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CONTRATO DE “SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA DOS MOTORES DIESEL DE TRAC ‘éN D &

- \\.[;f (e {(({:o ¥/
LOS CAMIONES DE SALVAMENTO DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE ILOPANGO”, SUSCRITO ENTRE AL 1450

COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONCMA Y LA SOCIEDAD AUTOZAMA, S.A. DE GV,

Nosotros, EMERITG DE JESUS VELASQUEZ MONTERRQZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ

MONTERROSA, mayor de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia y de%! |

Apoderado General Administrativo de fa COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de
Derecho Pibiico, Personalidad Juridica propia y con cardcter autonomo, de nacionalidad salvadorefia y de
este domicilio, con Ndmero de ldentificacién Tributaria cero sels uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete
- cero cero siete - ocho, que en el transcurso de este instrumento podra denominarse “la CEPA” 0 “la

Comisién”; y, ROBERTO ANTONIC CACERES BELISMELIS, mayor de edad, empleado, de nacionalidad

salvadorefia, del domiciliol |

Especial Administrativo de [a sociedad que gira bajo la denominacion AUTOZAMA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse AUTOZAMA, S.A. DE CV., de nacionalidad salvadorefa, del

Contratista”, por medio de este instrumento convenimos en celebrar —y en efecto celebramos- el presente

contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA DOS MOTORES DIESEL DE TRAGCION DE LOS

CAMIONES DE SALVAMENTO DEL AERQPUERTO INTERNACIONAL DE ILOPANGO” que en adelante podra
denominarse “el Contrato”, adjudicado en virtud del proceso de CONTRATACION DIRECTA CON

PROVEEDOR UNICO CEPA CD-02/201S, el cual se regird de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de |a Administracién Piblica, que en adelante podré denominarse “LACAP”, y en especial a

las obligaciones, condiclones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO: Fl obieto

del contrato es que la Contratista brinde sus servicios de mantenimiento correctivo para dos motores diésel
de traccion marca DETROIT de los camiones de salvamento del Aeropuerto Internacional de llopango.

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los siguientes documentos se consideran parte integrante del

contrato: ) Bases de Contratacién Directa con Proveedor Unico CEPA CD-02/2019; 1) Punta Decimosegundo
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det acta nmero tres mil nueve, correspondiente a la Sesion de Junta Directiva de fecha tres de julio de dos
mil diecinueve; 11) Notificacién UACI-596/2019, remitida por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

institucional (UACH) a la contratista, el dfa cinco de julio de dos mil diecinueve; V) Garantias que presente

PRECIO: La CEPA papard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad Ffinanciera
Institucional {UF1), por un monto total de VEINTISEIS MIL SETENTA Y DOS DOLARES CON TREINTA Y SEIS
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 26,072.36), més el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles v a fa Prestacién de Servicios (IVA), I1) FORMA OE PAGO: Se efectuaran des

pagos, uno por cada motor entregado, contra acta de recepcion parclal o definitiva, segdn corresponda.
Para cada pago, es necesario que la contratista presente los documentos de cobro al Administrador de
Contrato, quien los revisard y remitird a la UF1, debiende fa contratista anexar la siguiente docurnentacion:
i) El correspondiente documento de cobro (comprobante de crédito fiscal para domiciliados); ii} Copia del
contrato suscrito entre la CEPA v la Contratista, y sus modificaciones st las hubiesen; iii} Solicitud de pago
en original y una copia; iv) Actas de Recepcion Parcial y Acta de Recepcidn Definitiva, segin el caso; y v)
Copla de Garantia de Buen Servicio (aplica para el tiitimo pago). £l documento del romano i} y i) deberdn
estar firmados v sellados por el Administrador def Contrato y la Contratista. La Contratista, ai presentar el
documento de pago correspondiente (comprobante de Crédito Fiscal, deberd asegurarse de que dichos
documentos cumplan con lo establecido en el Art, 114, literales a) y b) del ordinal 6 del Cédigo Tributario.
Para tal efecto, se proporciona |a informacién que la CEPA tiene registrada en la Direccion General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: {i) Nombre: Comisién Ejecutiva Portuaria Autdnoma. (ii}
Direccién: Edificio Torre Roble, Metrocentro, San Sulvador. (i) NIT: 0614-140237-007-8. (iv) NRC: 243-7. (V)]
Giro: Servicios para el Transporte NCP. (vi) Contribuyente: Grande. La CE?A no recibird documentos que no
cuenten con fa informacion antes descrita. En caso de solicitar anticipo, la contratista deberd presentar a
mds tardar SEIS {6) DIAS HABILES posteriores a la notificacion de la Orden de Inicio, la siguiente
documentacién: a) Garantia de Buena Inversion de Anticipo; b) Solicitud y Plan de inversion del Anticipo; c)
Comprobante de Credito fiscal correspondiente, si es persona domiciliada; y d) recibo simple, ademas de
los literales a) y b). La documentacion detallada en los literales precedentes, deberdn presentarse de la
siguiente manera: i) el original de la Garantfa de Buena Inversidn de Anticipo y copia de los documentos del
literal b} y los documentos de los literales ¢) o d), donde aplique, ala UACH; y i) originales de los docurmnantos
det literal b} y los documentos c} o d) donde aplique, junto con copia de la Garantfa de Buena Inversion de
Anticipo, at Administrador de Contrato. Una vez el Administrador de Contrato tenga todos los documentos

requeridos en el romano ii) antes descrito, remitird en un plazo no mayor a TRES (3) DIAS HABILES dichos
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documentos a la Gerencia Financlera de CEPA. Cumplido los requerimientos, la CEPA, otorgard el (ﬂtlcspo

solicitado, en un plazo de hasta DIEZ {10) DIAS HABILES, postericr a la fecha de recepcidn de docvmenidsn

El anticipo serd descontado en cada uno de fos pagos a la contratista, en proporcién del 20% en cada pago
hasta {a amortizacién total de! mismo. La CEPA, no aceptard, contrapropuestas en relacion a fa forma de

pago, diferentes a la expuesta. CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. ) MODIFICACION DE COMUN

ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El Contrato podrd ser modificado de conformidad con lo establecido en ef

articulo 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto
contractual. £n tai caso, Ja CEPA emitird la correspondiente resolucion modificativa, la cual se relacionara

en el instrumento modificativo que serd firmado por ambas partes. I} MODIFICACION UNILATERAL: Queda

convenido por ambas partes que cuando el interés piblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,
causas imprevistas u ofras circunstancias, la CEPA podrd modificar de forma unilateral el contrato,
emitiendo al efecto la resolucion correspondiente, fa que formard parte integrante de!l contrato; siempre
que dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos en los articulos £3-A y 83-B de la

LACAP. QUINTA: LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO, 1) PLAZO CONTRACTUAL: F plazo contractual

serd de CIENTO OCHENTA (180) DIAS CALENDARIO a partir de |a fecha de la orden de inicio, dentro del cual

se establecen los plazos siguientes:

1 | Plaze médximo para la recepcion del servicio CIENTO CINCUENTA (150) DIAS CALENDARIO a
partir de la orden de inicio.
2 | Plazo maximo para elaborar el Acta de la | CINCO (5) DIAS CALENDARIO a partir de fecha del
Recepcion Provisional o Parcial Acta correspondiente.
3 | Plazo  médximo para la  revision  de | DIEZ {10) DIAS CALENDARIO a partir de la focha de
cumplimientos : recepcién provisional.
4 | Plazo méximo para subsanar defectos o | QUINCE (15) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha
irregularidades de la nota de reclamos del Administrador de
Contrato.

El participante deberd considerar que el plazo para la reparacidn e instalacién de cada motor sera de 75
dias calendario, por ic que, tendrd un plazo méximo de 150 dias calendario para que los dos motores estén
instatados y operando. No se podrdn reparar los dos motores al mismo tiempo. El segundo motor se

desmontarad hasta que el primero se encuentre operando. It} LUGAR DE ENTREGA: El lugar donde se

prestaran los servicios es en el Aeropuerto Internacional de llopango, ubicado en el Municipio de llopango,

Departamento de San Salvador. SEXTA: PROROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO: Si durante la

ejecucion de fa entrega del servicio existen demoras por cualguier acto, cambios ordenados en el mismo,
demoras en las autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la contratista y

gue este debidamente comprobada y documentada, la contratista tendrd derecho a que se le conceda una




prérroga de acuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP. En todo caso, la contratista deberd
documentar las causas que han generado los retrasos en la gjecucién del suministro, las cuales deberdn ser
confirmadas por el supervisor (si hubiese) y auterizadas por et Administrador de Contrate. La salicitud de
prorroga deberd ser dirigida al Administrador del contrato previo al plazo establecido para la entrega del
servicio. La solicitud deberd hacerla la contratista inmediatarmente tenga conocimiento del retraso. La

garantfa de Cumplimiento de Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida

por la UACI a la contratista, a solicitud del Administrador de Contrato. SEPTIMA: ORDEN DE INICIQ. El
administrador de contrato emitird y notificara la Orden de Inicio a fa contratista, y remitird una copia a la

UACL OCTAVA: EJECUCION DEL CONTRATO. La contratista, no podra ceder, subarrendar, vender o traspasar

a ningtn titulo los derechos y obligaciones que emanen del contrato, salvo previo consentimiento escriio
de la CEPA. ningtin subcontrato o traspaso de derecho, revelard a fa contratista, ni a su fiador de las
responsabilidades adquitidas en el contrato y en las garantias. La CEPA, no concederd ningln ajuste de
precios durante el desarrollo det contrato, que resultare de la adjudicacion de la presente Contratacién
Directa. Serd responsabilidad de la contratista el cumplimiento de fas leyes laborales y de seguridad soclal,
para quienes presten servicios subcentratados directamente por éste; ademas, serd el respansable de pagar
el impuesto a 1a Transferencia de Bienes Muebles y la Prestacion de Servicios (IWA) por dichos servicios.
Asimismo, deberd aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N°01-2015, que literalmente dice: “Sidurante
la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion General de inspeccion de Trabaje del Ministerio
de Trabajo vy Previsién Social, incumplimiento por parte de la contratista a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccidn de la persona adolescente trabajadora; se deberd tramitar gl procedimiento
sancionatorio que dispone el art. 160 de fa LACAP para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el art. 158 romano V literal
b) de la LACAP, refativa a la invocacion de hechos falsos para obtener fa adjudicacion de la contratacion, Se
entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de
Inspeccion de Trabajo, si durante el trémite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacion por haber
cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a un procedimiento sancionatorio, y en éste

Gltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final”, NOVENA: RECEPCION DE LOS

SERVICIOS: 1) RECECEPCION PARCIAL: La recepcién del servicie, se hard de forma parcial, por la entrega del

primer motor entregado, instalado, operando y probado cumpliendo lo requerido, posterior a subsanar
cualguier deficiencia si se diera el caso. El Administrador de Contrato, llevard el control establecido por ta
CEPA, el cual deberd ser adjuntado a las Actas de Recepcion Parciales, £l Acta de Recepcion Parcial deberd

ser firmada por la contratista, el supervisor de la CEPA si lo hubiere y el Administrader de Contrato, en un
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plazo no mayor de CINCO {5) DIAS CALENDARIO, mediante acta de recepcion. El Administrador de g :

recibido el servicio completo (motores, instalados y operando} y comprobado el cumplimiento de las
especificaciones contenidas en el presente contrato, la CEPA procederd a la Recepcidn Provisional, en un
plazo no mayor de CINCO (5) DIAS CALENDARIO, mediante acta de recepcién, la cual serd firmada por la
contratista o st representante, el Administrador de Contrato por parte de CEPA v por el Supervisor si lo
hubiere, £t Administrador de Contrato deberd remitir copia del acta a la UAC, para el respectivo expediente,

1} PLAZO DE REVISION: a partir de la recepcion provisional, la CEPA dispondra de un plazo maximo de DIEZ

(10) BIAS CALENDARIO para hacer las observaciones correspondientes, En el caso de que el Administracdor
de Contrato comprobase defectos e irregularidades en el servicio, éste procederd, dentro del plazo de
revisidn, a Qfectuar el reclamo a la contratista en forma escrita y remitir copia del mismo a la UACE de
acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del “Manual de Procedimiento para el ciclo de
gestion de adqulsiciones vy contrataciones de las instituciones de la Administracién Pablica”, debiendo la
contratista subsanarlas en un plazo no mayor de QUINCE (15) DIAS CALENDARIO. Si la contratista no
subsanare los defectos e frregularidades comprobados en el plazo para la antrega de! servicio, éste se
tendra por incumplido; pudiende la CEPA corregir los defectos o irregularidades a través de un tercero o
por cualquier otra forma, cargando ei costo de ello a la contratista, el cual serd deducide de cualquier suma
que se le adeude o haciendo efectiva las garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato
con responsabilidad de fa contratista. lo anterior no impedird la Imposicion de las multas correspendientes,

iV) RECEPCION DEFINITIVA: una vez levantada el Acta de Recepcidn Provisional y transcurridos el plazo

maximo de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO para la revisidn, sin que se hayan comprobado defectos o
irregularidades en el servicio o subsanados estos en el plazo establecido para tal efecto, se procederd a la
recepcion definitiva, la cual sera firmada por la contratista o su representante, el Administrador del Contrato
por parte de CEPA v por el supervisor si lo hubtere. E} Administrador de Contrato deberd remitir copia del

acta de recepcion definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. DECIMA: MULTAS. £n caso que la

Contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al
mismo, la CEPA podrad imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del
contrato, segun fa gravedad del incumplimiento, de conformidad con el artfcule 85 de la LACAP y aplicando
el procedimiento establecido en el articulo 160 de la LACAP v articulo 80 de su Reglamento. Si las multas se
enconirasen en tramite siguiendo el procedimiento del Art. 160 citado, el vator estimado de éstas podra ser
retenido por CEPA de los pagos pendientes a realizar. Si la Contratista no efectuase el pago de las multas

impuestas, el valor de éstas serd deducido de los pagos pendientes da realizar o de las Garantfas, en los




casos que aplique. DECIMA PRIMERA: GARANTIAS A PRESENTAR PCR LA CONTRATISTA: la CEPA requerird las

garantias que deberan ser presentadas en cada una de las etapas de la ejecucion del contrato, slendo las

siguientes: |) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: a) Esta Garantia la otorgara la Conlratista a

entera satisfaccion de CEPA, para asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el Contrato,
la que se incrementard en la misma proporcion en gue el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso.
b) La Contratista contard hasta con cinco {5} dias hdbiles, posteriores a la fecha en la que se le entregue el
contrato debidamente legalizado vy la notificacion de la Orden de Inicio, para presentar la mencionada
garantia, la que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor del mismo, incluyendo
el IVA y cuya vigencia excederd en sesenta (60) dias calendario al plazo contractual o de sus prorrogas, silas
hubiere. Dicha Garantfa tendrd su vigencia a partir de la fecha establecida come Orden de Inicio. ¢} La
referida Garantla serd analizada para confirmar que no existan faltas, deficienclas, contradicciones o
inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA podré requerir a la contratista que
subsane dichas situaciones en el plazo maximo de tres dlas habiles contado a partir del dia siguiente de la
notificacién recibida por CEPA. d) La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los
siguientes casos: i} Por incumplimiento injustificado del plazo contractual; /i) Cuando la Contratista no
cumpla con lo establecido en el presente contrato; iif} Cuando la Contratista no cumpla con las multas
establecidas en el contrato por incumplimiento del servicio contratade. iv) En el caso que [a contratista
acumule cinco penalizaciones por diferentes causas relacionadas con el contrato, podra darse por
extinguido este, sin necesidad de accidn judicial ni formalidad alguna, sin perjuicio de las responsabilidades
de la contratista durante el periodo de su vigencia hasta la fecha de la extincidn, y CEPA hard efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato. fa Garantfa serd devuelta a la Contratista cuando haya obtenido la
correspondiente acta de recepcidn final y presentada la Garantia de Buena Calidad a entera satisfaccion de

la CEPA. |I) GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO: en caso de concederle un anticipo para ia

ejecucién del suministro, la contratista, con el objeto de garantizar la correcta utilizacion de los fondos,
deberd presentar una Garantia de Buena Inversidn del Anticipo por el CIEN POR CIENTO (100%; del monto
otorgado en concepto de anticipo, {incluye WA), cuya vigencia serd efectiva a partir de la fecha de orden de
iniclo y durara hasta quedar totalmente pagado o compensado, de conformidad a la forma de pago
establecido en el contrato. esta garantia se hard efectiva i CEPA comprueba gue los recursos recibidos por
la contratista en calidad de anticipo, han sido orientados a otros destinos diferentes a los establecidos en

los docurmentos contractuales. 1) GARANTIA DE BUENA CALIDAD: la contratista rendird una Garantia de

Buena Calidad, equivalente al DIEZ POR CIENTO (100%) del monto total del contrato, incluyendo VA, con

una vigencla de DOS (2) afios a partir de la Recepcin Definitiva de los bienes objeto de la presente




Contratacion Directa y deberd representarla a entera salisfaccion de la CEPA, previo a la cancelacid
pago final del surinistro. De no haber reclamos pendientes, una vez vencido ef plazo de vigencia de esta

Garantia, sera devuelta a la contratista. DECIMA SEGUNDA: ANTICIPO: a solicitud de la contratista, la CEPA

podrd conceder un anticipo para la ejecucion inicial de este proyecto hasta por el VEINTE POR CIENTC (20%)
del valor del contrato, el cual debera cumplir con los requerimientos de la clausula tercera romano 1.
Asimismo, la contratista presentara un Plan de inversidn de Anticipo, el cual deberd ser verificado por el
Administrador de Contrato, qulen si fuese procedente firmaré y sellard de visto bueno, asf como la Garantla
de Buena Inversién de Anticipo, con IVA incluide, seglin la cldusula decima primera, romano Il). DECIMA

TERCERA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacién, o asunto relacionado con la

ejecucidn y efectos del contrato, se efectuard por escrito a las siguientes direcciones: 1} Al Administrador

teiéfono, fax, correo electrénico deberd ser comunicade inmediatamente por escrite a la otra parte.

DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTQS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren

durante la ejecucién de este contrato, se observardn los precedimientos establecidos en e Titulo VI,
Capitulo |, “Solucién de Conflictos”, articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administracidn Publica. DECIMA QUINTA: JURISDICCION. Para los efectos de este

contrate fas partes se somelen a la legislacion vigente de ta Repiblica de El Salvador, cuya aplicacién se
realizard de conformidad alo estabiecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimisme, sefialan como domicilio
especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten; sera depositaria de los bienes
que se embarguen la persona que !a CEPA designe, a quien la Contratista releva de la obligacidn de rendir
fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no

hubiere condenacion en costas. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL. CONTRATO. €l Administrador del

contractuales, derivadas del contrato y de los demds documentos contractuales; asi como de las
responsabilidades enunciadas en el articulo 82 8is de la LACAP, Manual de Procadimientos de la UNAC,
numeral 6,10 “Administracidn de Contrato t Orden de Compra” emitido el 22 de enero de 2014 v normativa

aplicable. En caso de ser necesaric el Administrador del Contrato designaré un Supervisor para que se




encargue de coordinar y controlar la recepcidn del suministro. BECIMA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATOQ.

Fste Contrato entraré en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permanecerd en plena
vigencia v efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas;

podréd ser prorrogado conforme lo establecen las leyes. DECIMA OCTAVA: CESACION Y EXTINCION DEL

CONTRATO. Las causales de cesacion y extincidn del contrato estarédn reguladas cenforme lo establecido en

el articulo 92 y siguientes de la LACAP. DECIMA NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO POR

PARTE DE CEPA. La CEPA se reserva el derecho de dar por terminado el contrate de forma unifateral y
anticipada a la finalizacién del plazo, sin responsahilidad alguna para la CEPA y sin necesidad de accion
judicial, por las causales siguientes: 1) Por incumplimiento de la Contratista de cualguiera de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato, y en los demas documentos contractuales; 11} Si la Contratista fuere
deciarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; lil) Por embargo o cualquier otra clase de
resalucion judicial, en que resulten afectados todos o parte de los equipos y demas bienes propiedad de la
Contratista afectos a los servicios requeridos en el contrato; y, IV) En el caso de disclucién y liquidacidn de
la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cédigo de Comercio; y v} Si para cumplir con el
contrato, la Contratista violare o desobedeciere fas leyes, reglamentos u ordenanzas de la Reptblica de El
Salvador, Asf nos expresamos, conscientes y sabedores de los Derachos y Obiigaciones reciprocas que por
este Acto surgen entre cada upa de nuestras Representadas, en fe de lo cual, feemos, ratificamos vy
firmamos dos ejemplares del contrato, por estar redactado a nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de

San Salvador, a los dieciocho dias del mes de julio de dos mil diecinueve.
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la ciudad de San Salvador, a las once horas de! dia dieciocho de julio de dos mil diecinuave. Ante ml;gJOS{E
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ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario,
comparece el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS

VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y tres afios de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia
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actuande en noembre y en representacion en su calidad de Gerente General y Apoederado General
Adrinistrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, institucién de Dereche Péblico,
Personalidad Jurfdica propia y con cardcter autdnoma, de nacionalidad salvadorefia y de este domicilio, con
Numero de identificacién Tributaria cero seis une cuatre - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete -
ocho, que en el transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA”, o “la Comisidn”, y cuya
personeria dey fe de ser legftima v suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Matriz
de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las diecisiete horas con diez minutos del dia
veinticinco de junio de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez,
en el cual consta que el licenciado Federico Gerardo Anliker Lopez, en su calidad de Presidente de la Junta
Directiva y Representante Legal de la Comisién Fjecutiva Portuaria Auténoma, confirié Poder General
Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del ingeniero Emérito de JesUs
Veldsquez Monterroza, conocide por Emérito de Jests Veldsquez Monterrosa, para que en nombre y
representacion de CEPA suscriba actos como el presente, previa autorizacién de su junta Directiva.
Asimismo, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de las facultades con que actué el
licenciado Federico Gerardo Anliker Ldpez, como otorgante de dicho Poder; v, b) Punto Decimosegundo del
Acta tres mil nueve correspondiente a la Sesion de Junta Directiva de fecha tres de julio de dos mil
diecinueve, por medio del cual se autorizé ta contratacion directa entre CEPA v |a sociedad AUTOZAMA, S.A
de C.V.y se autorizé al Gerente General de CEPA en su calidad de Apoderado General Administrativo para
suscribir el contrato correspondiente; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultado para otorgar

el presente acto; y por otra parte, comparece el sefior ROBERTO ANTONIO CACERES BELISMELIS, de cuarenta

denominacidn AUTOZAMA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse AUTOZAMA,




del anterior instrumento se denomind “la Contratista”, cuya pei'rsonerl'a doy fe de ser legitima vy suficiente
por haber tenido a la vista la documentacion siguiente: Testimonio de Escritura Matriz de Poder Especial
Adrainistrative, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas del dfa doce de junio de dos
mil dieciacho, ante los oficios notariales de Lerena Beatriz Madrid Chavez, inscrita bajo el NUmero TREINTA
Y UNO del libro UN MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y UNO, del Registro de Otros Contratos Mercantites, el
dfa veinticinco de junic de dos mil dieciocho, por medio del cual se confirid Poder Especial Administrativo a
faver del sefior Roberto Antonio Caceres Belismells, en cuanto a deracho fuere necesario, para realizar los
sigiientes actos: firmar ofertas, propuestas, declaraciones juradas, escritos, garantias v los contratos con
entidades u oficinas gubernamentales, autdnomas y/o municipales en los procesos de Licitaciones Publicas
o privadas por invitacién, concursos pablicos y demds formas de contratacion segln fa Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica, entre otros; por tanto, el compareciente se encuentra en sus
mas amplias facultades para otorgar el presente acto; y en tal cardcter ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de
su pufio v letra; que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el
cual 1o he tenido a la vista v, por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas utiles, que ha sido
otorgado en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere al CONTRATO DE "SERVICIO
DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA DOS MOTORES DIESEL DE TRACCION DE LOS CAMIONES DE
SALYAMENTO DEL AERCPUERTO INTERNACIONAL DE ILOPANGO” con el objeto que la Contratista brinde
sus serviclos de mantenimiento corrective para dos motores diésel de traccién marca DETROIT, de los
camiones de salvamento del Aeropuerto Internacionat de llopango, de acuerdo a las Bases de Contratacidn
Directa Con Proveador Unico CEPA €D-00S /DOS MIL DIECINUEVE; el plazo contractual sera de CIENTO
OCHENTA DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de la orden de inicio, dentro de los cuales se establecen
tos plazos siguientes: a} Plazo maximo para la recepcion del servicio, CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO
a partir de la orden de inicio; b) Plazo méximo para elaborar el acta de |a recepcién provisional o parcial,
CINCO DIAS CALENDARIO a partir de fecha del acta correspondiente; ¢) Plazo méximo para la revisién de
cumplimientos, DIEZ DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de recepcion provisional y d} Plazo mdximo para
subsanar defectos o irregularidades, QUINCE DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de la nata de reclamos
del Administrador de Contrato, considerando la contratista que el p-lazo para reparacion e instalacion de
cada motor serd de SETENTA Y CINCO DIAS CALENDARIO, por lo que, tendrd un plaze maximo de ClENfO

CINCUENTA dias calendario para que los dos motores estén instalados y operando, no se podran reparar
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los dos motores al mismo tiempo, ef segundo motor se desmontard hasta que el primero se encuentre
operando; la CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal hasta el monto total de VEINTISEIS MIL
SETENTA Y DOS DOLARES CON TREINTA Y SEIS CENTAVCS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AM ERICA,
mas el impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Serviclos (IVA), de la forma
detallada en el referido contrato; comprometiéndose la Contratista a presentar las Garantfas estipuladas
en el contrato: a) Garantfa de Curnplimiento de contrato, por un monto equivalente al diez por ciento del
valor def contrato incluyendo IVA, cuya vigencia serd a partir de fa fecha establecida como Orden de Inicio
y excederé en sesenta dias calendario al plazo contractual o de sus prorrogas, si las hubiere; b} Garantia de
Buena inversién de Anticipo, por un monto equivalente al cien por ciento del meonto otorgado en concepto
de anticipo, incluyendo IVA, con una vigencia a partir de la fecha de orden de inicio y durara hasta quedar
totalmente pagado o compensade, de conformidad a la forma de pago estipulada en el contrato; y c)
Garantia de Buena Calidad, por un monto equivalente al diez por ciento, del monto total del contrato,
incluyendo IVA, con una vigencia de dos afios a partir de la recepcién definitiva de los bienes; el anterior
contrato contiene las cldusulas de multas, administrador del contrato, y otras clausulas que se acostumbran
en ese tipo de instrumentos, fas cuales los comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por
ello las otorgan. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente
acta notarial que consta de dos folios, y leida que les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto sin

interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y para constancia firmamos en duplicade.

DOY FE,

RG
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